LIETUVOS RESPUBLIKOS SVIETIMO IR MOKSLO MINISTERIJOS
IR BALTARUSIJOS RESPUBLIKOS SVIETIMO MINISTERIJOS
SUSITARIMAS

DEL BENDRADARBIAVIMO SVIETIMO SRITYJE

Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministetija ir Baltarusijos Respublikos
$vietimo ministerija, toliau vadinamos Susitarian¢iosiomis Salimis,

vadovaudamosios 1991 m. spalio 24 d. Deklaracija dél Lietuvos Respublikos ir
Baltarusijos Respublikos geros kaimynystés santykiy ir 1995 m. vasario 6 d. Lietuvos
Respublikos ir Baltarusijos Respublikos sutartimi dél geros kaimynystés ir
bendradarbiavimo,

plétodamos 1994 m. birzelio 27 d. Susitarima dél bendradarbiavimo &vietimo
srityje,

remdamosios ilgaamziais geros kaimynystés rySiais tarp Lietuvos ir Baltarusijos
tauty,

siekdamos stiprinti Saliy bendradarbiavima Svietimo ir mokslo srityse,

remdamosios lygiateisisSkumo ir abipusés naudos pagrindais,

susitaria:

1 straipsnis
Susitarian¢iosios Salys:

- keisis informacija apie Lietuvos Respublikos ir Baltarusijos Respublikos jstatyminius
aktus bei vykdomosios valdZios institucijy nutarimus ir kitus normatyvinius §vietimo
srities dokumentus;



- keisis bendrojo lavinimo, profesinio, aukstesniojo ir aukstojo mokslo bei moksliniy
§vietimo tyrimy plétojimo, planavimo ir vadovavimo jiems patirtimi bei Ziniomis, taip pat
skatins specialisty mainus;

- organizuos Ministerijy darbo grupés pasitarimus, kaip plétoti ir tobulinti ty bendrojo
lavinimo mokykly ir kity mokymo jstaigy veikla, kurios yra Lietuvos Respublikoje
déstomaja baltarusiy kalba ir Baltarusijos Respublikoje déstomaja lietuviy kalba;

- skatins mokyti baltarusiy kalbos Lietuvos Respublikos mokymo jstaigose ir lietuviy
kalbos Baltarusijos Respublikos mokymo jstaigose, keisis mokytojais ir déstytojais;

- skatins dalyvauti tarptautinése konferencijose, simpoziumuose, pasitarimuose ir
parodose.
2 straipsnis
Susitariangiosios Salys bendradarbiaus, uzmegzdamos tiesioginius kontaktus bei
plétodamos mainus tarp abiejy $aliy mokymo jstaigy.
3 straipsnis
Sio Susitarimo neatskiriama dalis yra Bendradarbiavimo programa, kurioje
nurodomos konkreéios §io Susitarimo jgyvendinimo salygos.
4 straipsnis
Susitarian&iosios Salys kasmet keisis studentais, magistrantais ir doktorantais
(aspirantais). Kvotos bei konkrecios salygos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.
Susitarian&iosios Salys sudarys salygas bendroms mokslinéms disertacijy gynimo
taryboms jkurti.
5 straipsnis
Susitarian&iosios Salys skatins abiejy Saliy profesiniy mokykly moksleiviy ir

aukstesniyjy mokykly studenty mainus mokomajai ir prieSdiplominei praktikai. Kvotos
bei konkre&ios salygos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.



6 straipsnis

Susitarianciosios Salys kasmet keisis aukstyjy mokykly mokslo bei pedagogikos
darbuotojais. Kvotos bei konkrecios salygos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.

7 straipsnis

Susitarianciosios Salys kasmet keisis kalbos ir literatiiros mokytojais - baltarusiy
kalbos ir literatiiros mokytojai bus siun¢iami j Lietuvos Respublika, lietuviy -
Baltarusijos Respublika. Taip pat Salys keisis kity dalyky mokytojais, Siomis kalbomis
destanciais bendrojo lavinimo mokyklose. Mainy salygos nurodytos Bendradarbiavimo
programoje.

8 straipsnis

Susitarian&iosios Salys tarpininkaus iSduodant daugkartines ilgalaikes vizas
siunCiamiems moksleiviams, mokytojams, déstytojams, studentams, doktorantams
(aspirantams), magistrantams, mokslininkams, specialistams ir atsakingiems $vietimo
institucijy darbuotojams.

9 straipsnis

Lietuvos Salis organizuos kvalifikacijos kélimo kursus mokytojams i§ Baltarusijos
Respublikos, dirbantiems mokyklose, kuriose déstoma lietuviy kalba.

Baltarusijos Salis organizuos kvalifikacijos kélimo kursus mokytojams i$ Lietuvos
Respublikos, dirbantiems mokyklose, kuriose déstoma baltarusiy kalba. Kvotos bei
konkrecios salygos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.

10 straipsnis
Susitarian&iosios Salys i$nagrinés galimybe jkurti mokslinius-metodinius centrus:
baltarusistikos - Vilniaus pedagoginiame universitete, lituanistikos - Baltarusijos
valstybiniame pedagoginiame universitete. Kvotos bei konkregios sglygos nurodytos
Bendradarbiavimo programoje.

11 straipsnis

Susitariangiosios Salys paritetiniais pagrindais sudarys salygas tautinéms
mazumoms - baltarusiy Lietuvos Respublikoje ir lietuviy Baltarusijos Respublikoje



mokytis gimtosios kalbos ir gimtaja kalba ikimokyklinése staigose ir bendrojo lavinimo
mokyklose.

Tam tikslui bus sudaryta bendra konsultaciné komisija. Komisija koordinuos
baltarusiy tautinés maZzumos Lietuvos Respublikoje ir lietuviy tautinés mazumos
Baltarusijos Respublikoje mokykly veikla bei kitus su $io Susitarimo jgyvendinimu
susijusius klausimus.

Salys abipusiskai palaikys lietuviy ir baltarusiy autoriy bendradarbiavima,
rengiant vadovélius, Zodynus, metodines ir didaktines priemoncs, skirtas mokytis abiejy
galiy kalby, literatiiros, istorijos, kulttros.

12 straipsnis

Susitarian&iosios Salys nesudarys kliagiy tautiniy mazumy mokyklose pokalbiams
religinémis dorovinémis temomis rengti.

13 straipsnis

Susitariandiosios Salys pagal veikiantius abieju Saliy istatymus steigs
ikimokyklines istaigas arba grupes jose, bendrojo lavinimo mokyklas, mokslinius
ugdymo centrus, klases, skatins Sedtadieniniy mokykly, fakultatyvy, rateliy veikla,
kuriuose lietuviy ir baltarusiy tautiniy mazumy vaikai mokysis gimtosios kalbos arba
gimtaja kalba.

Susitariandiosios Salys stengsis padéti Jetadieninéms mokykloms gauti patalpas
nemokamos nuomos salygomis uzsiémimy Siose mokyklose laiku.

Mokymo istaigos, kuriose mokoma lietuviy ir baltarusiy kalby, gali biti
valstybinés arba nevalstybinés.

Lietuvos Respublikos Salis rems baltarusiy kalbos mokymasi Vilniaus,
Salgininky, Ignalinos ir kity rajony mokyklose.

Baltarusijos Respublikos Salis rems lietuviy kalbos mokymasi Minsko, Astravo,
Varanavo, Lydos, Breslaujos rajony ikimokyklinése istaigose bei bendrojo lavinimo
mokyklose.

14 straipsnis

Susitarian¢iosios Salys bendradarbiaus, tobulindamos mokymo planus ir
programas, apriipindamos sutinkamai su veikiangiais jstatymais Susitarianéiyjy Saliy
mokymo jstaigas vadovéliais, mokymo medZiaga ir kitomis mokymo priemonémis.

Lietuvos Respublikoje esandiose baltarusiy tautinés mazumos Kklasése ir
mokyklose, mokant nacionaliniy-kultiiriniy dalyky, gali biti naudojami Baltarusijos
Respublikoje rengti vadoveéliai.



Baltarusijos Respublikoje esantiose lietuviy tautinés ma¥umos klasése ir
mokyklose, mokant nacionaliniy-kultiriniy dalyky, gali biiti naudojami Lietuvos
Respublikoje rengti vadovéliai.

15 straipsnis

Susitariangiosios Salys sicks, kad mokykliniy istorijos, geografijos, literatiiros,
kultiiros vadovéliy turinys padéty Salims geriau pazinti ir suprasti vienai kita. Siy dalyky
mokymo Lietuvos Respublikos ir Baltarusijos Respublikos mokyklose klausimus
koordinuos 11 straipsnyje minima komisija.

16 straipsnis

Susitarian¢iosios Salys pripaZins antrosios Salies bendrojo vidurinio i§silavinimo
pazymeéjimus ir brandos atestatus.

Salys keisis informacija ir aptars bendrojo iSsilavinimo pazyméjimy, brandos
atestaty ir profesinio, aukstesniojo ir aukstojo mokslo diplomy, mokslo laipsniy ir
pedagoginiy mokslo vardy abipusio pripaZinimo klausimus. Siam tikslui Salys parengs
atskirg sutartj.

Salys pripazins i Lietuvos Respublikg ir Baltarusijos Respublika siun¢iamy
mokytojy kvalifikacija.

17 straipsnis

Susitarian&iosios Salys skatins mokymo istaigy moksleivius bei studentus
dalyvauti antrosios Salies organizuojamuose konkursuose, dalyky olimpiadose, parodose,
sporto varZybose, apziilrose, §ventése, taip pat sudarys salygas tautiniy mazumy vaikams
vasaros atostogas leisti abiejose Salyse.

18 straipsnis
Susitarian¢iosios Salys skatins moksleiviy ir mokytojy mainus, teiks biiting
pagalbg tiesiogiai bendradarbiaujantioms mokymo istaigoms, ypa¢ esandioms pasienio
rajonuose.
19 straipsnis
Susitarian&iosios Salys tarpininkaus priimant mokytis i aukstasias, aukstesniasias

ir profesinio mokymo istaigas tautiniy maZumy atstovus - bendrojo lavinimo mokykly
abiturientus: Baltarusijos Respublikos lietuviy kilmés pilietius  Lietuvos Respublikos



mokymo jstaigas ir Lietuvos Respublikos baltarusiy kilmes pilieCius | Baltarusijos
Respublikos mokymo jstaigas.

Mekymosi laikotarpiu tautiniy mazumy atstovams jy pragyvenimo ir materialinio
aprupinimo atzvilgiu taikomi tos Salies, kurioje mokomasi, istatymai.

Mainy salygos bei kvotos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.

20 straipsnis

Susitarian€iosios Salys bendradarbiaus suaugusiyjy $vietimo srityje.

21 straipsnis

Susitarian&iosios Salys kasmet keisis 20 Zmogaus dieny delegacijomis, kurios
ivertins susitarimo jgyvendinimo eiga, dalysis patirtimi, kilus nesutarimams tarp Saliy,
padés juos spresti. Konkregios salygos nurodytos Bendradarbiavimo programoje.

Jei §i kvota bus virSyta, siunciangioji Susitarian&ioji Salis padengs gyvenimo ir
maitinimo priimanéioje Salyje islaidas.

22 straipsnis

Susitarimas nepanaikina galimybés jgyvendinti kity bendry renginiy, dél kuriy
Salys buvo anks¢iau susitarusios.

23 straipsnis

Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiralymo dienos ir galioja 5 metus. Sis Susitarimas
kaskart pratgsiamas dar 5 metams , jei nei viena Susitariangiujy Saliy prie§ 6 ménesius iki
Susitarimo galiojimo laiko pabaigos ra$tu nepranesa kitai Susitarian&iai Saliai apie savo
ketinima nutraukti §i Susitarima.

24 straipsnis

[sigaliojus Siam Susitarimui, netenka galios 1994 m. birzelio 27 d. pasirasytas
Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerijos ir Baltarusijos Respublikos
Svietimo ministerijos susitarimas dél bendradarbiavimo §vietimo srityje.

Susitarian¢ioms Salims susitarus, §s Susitarimas gali biti pakeistas bei

papildytas.



20 4 4
Pasira$yta Minske 1997 m. .../f......... /0/ dviem egzemplioriais
lietuviy, baltarusiy ir rusy kalbomis. Visi trys tekstai autentiski. Jei kilty neaiskumy dél

interpretacijos, bus vadovaujamasi rusisku tekstu.

Lietuvos Respublikos Baltarusijos Respublikos
svietimo ir moklso ministerijos $vietimo ministerijos
vardu vardu
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